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Admission Brochure for International Undergraduate

Students of Jiangsu Normal University in 2026

关于我们 About Us

江苏师范大学于 1952 年成立，坐落在历史与文化名城徐州。江

苏师范大学是江苏省人民政府和教育部共建高校，是区域引领性示范

高校。作为全国首批“有资格接收外国留学生的高校”，学校相继与

英、美、澳、俄等国的 156 所高校建立了友好合作关系，先后接收

76个国家和地区的留学生来校学习。学校获批“中国政府奖学金生

委托培养高校”“留学江苏目标学校”，入选教育部内地与港澳高等

学校师生交流计划项目。牵头成立全国中俄合作办学高校联盟并成为

首届理事长单位，牵头成立江苏—俄罗斯高校合作联盟、中国（江苏）

—拉美高校联盟，加入上海合作组织大学、江苏—英国高水平大学联

盟、金砖国家大学联盟、中国—中东欧国家高校联合会等组织机构。

在马来西亚设立全球首个海外孟子学院。设有“一带一路”研究院（独

联体国家研究中心）、巴基斯坦研究中心、澳大利亚研究中心、中拉

人文交流研究基地，其中 3 所入选教育部国别和区域研究中心备案名

单。设立“一带一路”研究院海外分院 6所。与圣彼得堡彼得大帝理

工大学、里昂第一大学、威斯康辛大学麦迪逊分校等知名高校联合建

设科研平台。与教育部中外人文交流中心、中国社科院拉丁美洲研究

所、江苏省人民政府外事办公室共建“中拉人文交流研究基地”。与

美国、英国、日本、俄罗斯等国高校开展合作办学和学分互认项目。



Jiangsu Normal University, founded in 1952, is located in Xuzhou, a

city distinguished by its rich history and culture. It is a higher education

institution jointly supported by the Jiangsu Provincial People’s

Government and the Ministry of Education, and serves as a regionally

leading and exemplary university.

As one of the first universities in China authorized to admit

international students, the University has established cooperative

partnerships with 156 institutions in countries including the United

Kingdom, the United States, Australia, and Russia, and has welcomed

students from 76 countries and regions. It has been designated as an

“Entrusted Training Institution for Chinese Government Scholarship

Students” and recognized as a “Study in Jiangsu Target University.” It

has also been selected for the Ministry of Education’s Exchange Program

for Students and Faculty between Mainland China and Hong

Kong/Macao.

The University initiated the establishment of the National

China–Russia Cooperative Education Alliance and served as its founding

chair institution. It also launched the Jiangsu–Russia University

Cooperation Alliance and the China (Jiangsu)–Latin America University

Alliance. In addition, it is a member of several international collaborative

networks, including the Shanghai Cooperation Organization University,

the Jiangsu–UK High-level University Alliance, the BRICS University

League, and the China–Central and Eastern European Countries Higher

Education Institutions Consortium.



Jiangsu Normal University established the world’s first overseas

Mencius Institute in Malaysia. It is home to the Belt and Road Research

Institute (Center for Studies on CIS Countries), the Pakistan Research

Center, the Australia Research Center, and the Research Base for

China–Latin America Humanistic Exchange—three of which have been

officially recognized by the Ministry of Education as National and

Regional Studies Centers. The University has also set up six overseas

branches of the Belt and Road Research Institute.

In collaboration with leading institutions such as Peter the Great St.

Petersburg Polytechnic University, Claude Bernard University Lyon 1,

and the University of Wisconsin–Madison, the University co-builds

advanced research platforms. It also jointly operates the “China–Latin

America Humanistic Exchange Research Base” with the Center for China

and Foreign Humanities Exchange of the Ministry of Education, the Latin

American Institute of the Chinese Academy of Social Sciences, and the

Foreign Affairs Office of Jiangsu Provincial People’s Government.

Furthermore, Jiangsu Normal University conducts joint academic

programs and credit-transfer collaborations with universities in countries

including the United States, the United Kingdom, Japan, and Russia.

招生专业 Majors Available
专业名称

Major

学制

Duration

授课语言

Language

CSCA 考试科目

CSCA Subject

广告学

Advertising
4

中文

Chinese

数学、汉语

Maths、Chinese

国际经济与贸易

International Economy and Trade
4

英文

English

数学

Maths



国际经济与贸易

International Economy and Trade
4

中俄文

Chinese &

Russian

数学

Maths

体育教育

Physical Education
4

中文

Chinese

数学、汉语

Maths、Chinese

运动训练

Sports Training
4

中文

Chinese

数学、汉语

Maths、Chinese

武术与民族传统体育

Martial Arts and Traditional

Ethnic Sports

4
中文

Chinese

数学、汉语

Maths、Chinese

足球运动

Football
4

中文

Chinese

数学、汉语

Maths、Chinese

汉语国际教育

International Education

in Chinese

4

中英文

Chinese &

English

数学、汉语

Maths、Chinese

音乐表演

Music Performance
4

中文

Chinese

数学、汉语

Maths、Chinese

音乐学

Musicology
4

中文

Chinese

数学、汉语

Maths、Chinese

电气工程及其自动化

Electrical Engineering
4

英文

English

数学、物理

Maths、Physics

材料科学与工程

Materials Science and

Engineering
4

中文

Chinese

数学、汉语、

物理

Maths、Chinese、

Physics

制药工程

Pharmacy Engineering
4

中文

Chinese

数学、汉语、

物理

Maths、Chinese、

Physics

机械设计制造及其自动化

Mechanical Design,

Manufacturing and Automation

4
英文

English

数学、物理

Maths、Physics

软件工程

Software Engineering
4

英文

English

数学、物理

Maths、Physics

计算机科学与技术

Computer Science and Technology
4

英文

English

数学、物理

Maths、Physics



申请要求 Application Requirements

1.拥有外国国籍，对华友好，无犯罪记录，身体健康，符合教育部《外

国来华留学生健康标准》（到校后体检不合格不予注册）；

2.品行良好，遵守中国法律法规和学校规章制度；

3.18-35 周岁（年龄计算以 2026 年 5 月 31 日为准）；

4.成绩优良，具有较好的汉语、英语或俄语听、说、读、写能力；

5.申请者须具有高中及以上学历。

1. Applicants must hold foreign citizenship, be friendly toward China,

have no criminal record, be in good health, and meet the Health Standards

for International Students Studying in China issued by the Ministry of

Education (those who fail the medical examination upon arrival will not

be registered).

2. Applicants must demonstrate good conduct and comply with the laws

and regulations of China as well as the rules and regulations of the

University.

3. Applicants must be between 18 and 35 years old (age calculated as of

May 31, 2026).

4. Applicants must have good academic performance and possess good

listening, speaking, reading, and writing abilities in Chinese, English, or

Russian.

5. Applicants must have a high school diploma or above.

申请材料 Application Materials



1.护照首页。如现持有护照有效期不足 12 个月（自预计学习开始日

期起算），请及时申领新护照，并使用新护照完成申请；

2.经公证的最高学历证明。如申请人为在校学生，须提交本人就读学

校出具的预计毕业证明或在学证明；

3.高中成绩单。中英文以外文本须附经公证的中文或英文的译文；

4.语言能力证明。选择中文授课的学生需提供 HSK-4 级证书（180 分

及以上）或 CSCA 中文成绩单，选择英文授课的非英语国家学生需托

福或雅思成绩证明（雅思 5.5 分，托福笔试 70分以上）；

5.申请专业要求提交的 CSCA 科目成绩单（参照专业目录）；

6.银行存款证明（不低于人民币 30,000 元）；

7.《外国人体格检查表》复印件（原件自行保存）。此表格由中国卫

生检疫部门统一印制，须英文填写。申请人应严格按照《外国人体格

检查表》中要求的项目进行检查。缺项、未贴有本人照片或照片上未

盖骑缝章、无医师和医院签字盖章的《外国人体格检查表》无效。检

查结果有效期为 6个月；

8.无犯罪记录证明。申请人须提交由所在地公安机关出具的有效期内

的无犯罪记录证明，通常应为提交申请之日前 6 个月以内签发的证明

文件。

1. Home page of passport.

If the current passport is valid for less than 12 months (calculated from

the expected start date of study), please apply for a new passport in time

and use the new passport to complete the application.

2. Notarized highest academic certificate.



If the applicant is currently a student, a Certificate of Expected

Graduation or a Certificate of Enrollment issued by the home institution

must be submitted.

3. High school transcripts.

Transcripts in languages other than Chinese or English must be

accompanied by a notarized Chinese or English translation.

4. Proof of language proficiency.

Applicants for Chinese-taught programs must provide an HSK Level 4

certificate with a score of 180 or above or a CSCA Chinese test transcript.

Applicants for English-taught programs who are from

non-English-speaking countries must provide TOEFL or IELTS scores

(IELTS 5.5 or above, TOEFL paper-based test 70 or above).

5. CSCA subject transcripts required by the chosen major (refer to the

program catalogue).

6. Bank statement (not less than CNY 30,000).

7. Photocopy of the Foreigner Physical Examination Form.

(The original should be kept by the applicant. This form is printed

uniformly by the Chinese health and quarantine authorities and must be

completed in English.) Applicants must undergo all examinations as

required in the Foreigner Physical Examination Form. Forms with

missing items, without the applicant’s photo, without a seal stamped

across the photo, or without the signatures and official seals of the

physician and hospital are invalid. Examination results are valid for 6

months.



8. Certificate of No Criminal Record.

Applicants must submit a valid Certificate of No Criminal Record issued

by the local public security authority. It should generally be issued within

6 months prior to the application date.

申请时间 Application Period

2026年 4月 1日—2026 年 6 月 24日

（申请者需在 6月 30日前上传 CSCA 成绩单至系统，否则不予录取。）

April 1, 2026 – June 24, 2026

(Applicants must upload their CSCA transcripts to the system before June

30; otherwise, admission will not be granted.)

费用情况 Fees

申请费：人民币 400 元/次（缴纳后不予退还）

学费：人民币 14000 元/学年

住宿费：人民币 2000 元/学年（四人间），新生须在校内住宿。

保险费：人民币 800 元/学年

Application Fee: CNY 400 per time (non-refundable after payment).
Tuition Fee: CNY 14,000 per academic year.
Accommodation Fee: CNY 2,000 per academic year (four-person room).
All new students are required to live on campus.
Insurance Fee: CNY 800 per academic year.

奖学金及评定标准 Scholarships and Evaluation Criteria

江苏师范大学优秀国际学历生奖学金



该奖学金设有一等奖学金和二等奖学金两个等级。一等奖学金资

助额度为一学年的学费；二等奖学金资助额度为半学年的学费。具体

名额视每年的生源情况而定。

第一学年奖学金等级将根据 CSCA 考试成绩和面试表现综合评定。

Jiangsu Normal University Outstanding International Degree

Students Scholarship

This scholarship is offered at two levels: First-Class Scholarship and

Second-Class Scholarship. The First-Class Scholarship covers one

academic year of tuition, while the Second-Class Scholarship covers half

an academic year of tuition. The number of awardees is determined by

the applicant pool each year.

The scholarship level for the first academic year will be comprehensively

assessed based on the applicant’s CSCA examination results and

interview performance.

报名方式 Application Procedures

方式 1: 登陆 https://jsnu.17gz.org/ 报名；

方式 2: 扫描二维码报名。

Method 1: Log in to https://jsnu.17gz.org/ to complete the application.

Method 2: Scan the QR code to complete the application.

联系我们 Contact Us

江苏师范大学国际学院招生办公室

电话：0516-83656836、0516-83656837

https://jsnu.17gz.org/


地址：江苏省徐州市铜山新区上海路 101号

邮箱：admission@jsnu.edu.cn

网址：http://international.jsnu.edu.cn

Admissions Office, International College of JSNU

Tel: +86-516-83656836 / +86-516-83656837

Address: No. 101 Shanghai Road, Tongshan New District, Xuzhou,

Jiangsu Province, China

Email: admission@jsnu.edu.cn

Website: http://international.jsnu.edu.cn

http://international.jsnu.edu.cn
mailto:admission@jsnu.edu.cn

